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A. Introduction

The Algonquin Enrolment Board and Algonquin Tribunal were established by an ANR Special
Resolution of April 20, 2021 (Motion 20210420-01). The purpose of the Board and Tribunal is to
consider appeals and protests resulting from Stage 1 of Enrolment under the Proposed Beneficiary
Criteria (PBC). The establishment of the Board and Tribunal had been anticipated by an ANR
Special Resolution of January 22, 2020 (Motion 20200122-01) which set out the details and
process for enrolment under the PBC.

By way of a motion made on June 16, 2022, the ANRs referred certain historic persons that are on
the Schedule of Algonquin Ancestors to the Algonquin Tribunal for the purposes of determining
whether such historic persons are identified in a historic record or document dated on or before
December 31, 1921, in such a way that it would be reasonable to conclude that the person was
considered to be an Algonquin or Nipissing, or a sibling of such a person. A “sibling of such a
person” means a person with a common Algonquin parent. These references were made pursuant
to section 76(d) of the ANR Special Resolution of April 20, 2021 (Motion 20210420-01).

“Algonquin Ancestor” is defined in Article 1 of the Special Resolution of January 22, 2020 and
referenced in the Special Resolution of April 20, 2021, as follows:

“Algonquin Ancestor” means a person who was born on or before July 15, 1897 and
identified in an historic record or document dated on or before December 31, 1921,
in such a way that it would be reasonable to conclude that the person was
considered to be an Algonquin or Nipissing, or a sibling of such a person, and
includes the persons listed in the schedule of Algonquin Ancestors, as amended by
the Algonquin Negotiation Representatives from time to time and which may be
viewed at the Algonquins of Ontario Consultation Office and Algonquin community
offices. In this definition, a sibling of a person is a person with a common Algonquin
parent” [emphasis added]

Francois Kawitadijik is one of the 14 ancestors referred to the Tribunal for review. This report
provides information held in the Enrolment Office regarding Frangois Kawitadijik.

B. Methodology and organization of report

This report is based written documents in the possession of the Enrolment Office at the time of
writing. The information contained in these documents is outlined in Sections C to F. The source of
the information is footnoted by an ALG document number. ALG document numbers are randomly
assigned numbers for primary documents held in the Enrolment Office database. The cited
documents are listed and their images appended to this report as described below.

Note that certain historical people referred to in this report are also identified by a “RIN #”. A “RIN
#” is a randomly generated number assigned by the Legacy Genealogical database to each
individual person entered in that database. These individuals include historic persons that have
been identified as Algonquin Ancestors, persons descended from these ancestors, and various
non-Algonquin people who are married to Algonquins. RIN #s also appear in the Schedule of
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Algonquin Ancestors. The use of a RIN # is not indicative of whether a historic person is, or is not,
an Algonquin Ancestor, as defined above, or is otherwise suspected of being Algonquin. It merely
means that the historic person has been entered into the Legacy Genealogical database. RIN #s
are used to assist in the identification and tracing of family trees and are particularly useful when a
historic person may be identified by different names or spelling conventions or when several
individuals have the same or similar name.

Appendix 1 is a timeline identifying the major life events for this ancestor that are recorded in the
documents appended to Appendix 3. The table is organized chronologically by date of event and
specifies the type of event, location of event, notes on individuals involved, tribal origin, and the
ALG document number of source document. Note that some events included in Appendix 1 may
not be fully described in this report but are provided for additional context.

Appendix 2 is a list of supporting documents relevant to the ancestor. The table is organized by
ALG document number and specifies the date of the document, a brief document description, and
the archival source of the document.

Appendix 3 is a package of supporting documents cited in this report. These are images of the
actual documents. They are organized by ALG document number and thus appear in the same
order as the list in Appendix 2. The images are bookmarked for ease of reference. The original
archival source of the document, where available, is stamped on the document image as well as
being included in the table in Appendix 2.

C. Name variations

Frangois Kawitadijik’s surname was variously spelled as Kawitakijik, Kawitokijik, Kawitajijik and
Kiwitakijik. These spelling anomalies commonly occurred in historic records because the
Algonquins were an oral society with no standardized system of writing. Individuals who created
written records at the time of events used phonetic spellings to record names as they understood
them. In addition, when handwritten records were transcribed, recorders often guessed at the
spelling of a name, adding to the confusion. Further complications arise because individuals
frequently changed their names throughout their life time. These anomalies can make it difficult
to determine if records are referencing the same individual. In the case of Francois Kawitadijik, his
wife’s name, Marie Anne Kapimasikekwe (RIN #6870), although on occasion spelt Pimasikekwe, is
recorded consistently enough to help us correctly identify Francgois. Francois’s son Michel is
recorded as Micen, a common occurrence in Algonquin/Nipissing records.

Frangois and Marie Anne’s daughters Therese Kowtagisighik (RIN #2173) and Suzanne Kawitakjik
(RIN #6874), and their son Micen Kawitakijik (RIN #8622) all used ‘Francois’ as their surname from
time to time. It was a common practice for children to take their father’s first name as a family
name and pass that to their descendants.
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D. Original basis for including Frangois Kawitadijik on the Schedule of Algonquin Ancestors

Francois Kawitadijick was listed on the 1842 Census for the Lac des Deux Montagnes (Oka) Mission
as an Algonquin head of family. He was shown as a hunter heading a family of four people living in
a dwelling with other Algonquins.! “Francois Kawitakeijick” was listed on the 1850 Census of
Lower Canada “Return of the Algonquin Tribe of the Lake of two Mountains” as the head of a
household of eight people consisting of one adult male, three adult females, one male aged five to
nine, two girls aged 10-14 and one girl aged five to nine.? “Kawitachik” was listed as a signatory to
the 1863 Petition from the “Indians of the village of Two Mountains hunting on the head waters of
the Madawaska and other rivers of central Canada”. The petition was written seeking land on the

upper Madawaska for “the whole Algonquin tribe”.3

E. Documents related to Franc¢ois Kawitadijik and what they purport to say

e Frangois Kawitakijik was baptized at Oka in 1818 at 22 years of age. He was noted as a
“sauvage” born of Machkigon (probably Mackinaw, aka Michilimackinac). The witnesses to
his baptism were Frangois Odjik (RIN #6927) and his wife Marie Louise (Chevallier, RIN
#6928).* Francois Odjik and his wife’s father, Amable Pakwakona (RIN #58180) are both
listed on the Schedule of Algonquin Ancestors.

e Francois Kawitakijik married Marie Anne Kapimasikekwe (RIN #6870) on the 10 of August
1819 at Oka. Frangois’ age was given as 23 years old and his origin given as ‘outaois’ but no
parents were listed for him. Marie Anne’s age was given as 18 years old, and the marriage
was authorized by her grandmother, Suzanne Makwa. No origin was given for Marie Anne
or her grandmother.® Frangois and Marie Anne’s marriage was witnessed by “Amable
Pakwakona” (noted above) and by two of Mary Anne’s brothers, “Francois” and “Ignace
Kwetchens”. “Frangois” is Frangois Wabikekek dit Kaioko (RIN #6205) and “Ignace
Kwetchens” is Ignace Kwatcenj dit Inini (RIN #7085), both of whom are listed on the
Schedule of Algonquin Ancestors. Records held by the Enrolment Office identify Marie
Anne’s brothers, Frangois Wabikekek and Ignace Kwatcenj, as Algonquin and/or Nipissing.

e “Qutaois” is a reference to Odawa or Ottawa, an Algonquian-speaking people who
occupied land around the upper Great Lakes and were active at Michilimackinac during the
War of 1812. They were closely related to, but distinct, from their Ojibwe and Potawatomi
neighbours.

e Francois and Marie Anne had nine known children for whom their baptism records
consistently noted Francois and Marie Anne as “outaois” of the mission. These baptisms
were witnessed by other Algonquin/Nipissing individuals. For example, the baptism of
Francois and Marie Anne’s daughter Marie Madeleine, at Oka in 1824, was witnessed by
“Amable Pikitijisak”, a known alternate name for Amable Pakwakona (noted above).®
Frangois and Marie Anne’s son Michel was baptized at Oka in 1839 with “Amable Defond”

! ALG-40000 * ALG-50433 > ALG-40002
2 ALG-07475 * ALG-40001 ® ALG-04510
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(RIN #6435) and his wife “Catherine Kiweamokwe” (RIN #6436) standing as godparents.’
Amable Defond was the brother of Jean Baptiste Kijikomanito (RIN #6643), both of whom
are listed on the Schedule of Algonquin Ancestors.

e Of Francois and Mary Anne’s nine children only three had known descendants, all of whom
married into Algonquin/Nipissing families. Frangois and Marie Anne’s daughter Therese
married Benjamin Weiwassang dit Leclerc/Leclair (RIN #2172) at Oka in 1847. His name was
recorded as “Benjamin Weiawassang” in the marriage register. Therese and her parents,
Frangois and Mary Anne, were identified as Algonquins of the mission on this record.
“Amable Wiskin” (RIN #6494) and “Francois Miskwabininte” (RIN #5468) were witnesses.?
Both men are named on the Schedule of Algonquin Ancestors.

e Benjamin Weiwassang dit Leclerc/Leclair was noted as being “Canadien adopté par les
sauvages” on the burial record of his son Pierre in 1844 at Oka, prior to his marriage to
Therese.? His name was recorded as “Benjamin Eiawassang” on this record. He appears on
the Schedule of Algonquin Ancestors and was listed on the 1842 Census for the Lac des
Deux Montagnes Mission as a Nipissing head of a family of two person, under the name
“Benjamin Patowassong”; they are sharing a dwelling with other Nipissings. He was shown
as a hunter.'® Benjamin was also listed on the 1850 Census of Lower Canada “Return of the
Nipissingue Tribe at the Lake of the Two Mountains”, under the name “Benjamen
Meiyawassang”. He was listed as a Nipissing head of household consisting of one adult
male, one adult female and one male aged five to nine.!! Interestingly, Benjamin
Weiwassang dit Leclerc/Leclair (RIN #2172) was said to be Nipissing on the records of both
his first marriage in August 1838 and his second marriage in November 1839.

e Subsequent to their marriage in 1847 records, that mention Benjamin and his wife Therese,
such as records for their children and census records, identified them simply as “Indian”.
The exception is the record of their son Jacques’ baptism at Cathedrale Notre Dame in
Ottawa in 1849. The child is identified as “Algonquin”. Benjamin and Therese were named
as “Benjamin Creor and Therese Kontagichic”. Therese’s sister Suzanne was listed as being
one of the godparents, with the name “Susanna Kontagichic”.*?

e Francois and Marie Anne’s minor daughter Suzanne Oja8ack8abanok8e (aka de Kawitakijik,
RIN #6874) married Jean Baptiste Miskocimaganic (RIN #8113) at Oka in 1851. The bride
and groom were both identified as being of the mission. Jean Baptiste Miskocimaganic was
also known as Jean Baptiste Enimwewitang dit Seemo/Simon. No origin was given for
either the groom or bride, or their families. Jean Baptiste’s parents were named as Simon
Ozowens and Marie Catherine A8asikijikok8e. Simon Ozowens (RIN #7611) was also known
as Simon Enimwewitang and is listed on the Schedule of Algonquin Ancestors. The
marriage was witnessed by Pierre Mikkima, written as “Pierre Mikima” (RIN #6802), and

7 ALG-40011  ALG-05395 1 ALG-07475
8 ALG-05468 10 ALG-40000 12 ALG-20167
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Pierre Milnense, who signed as “Pierre Minens” (RIN #397). Both witnesses are listed on
the Schedule of Algonquin Ancestors.!3

e The baptism of Jean Baptiste and Suzanne’s daughter Mary Ann at Pembroke in 1857
specified that the couple were from Lake of Two Mountains. Mary Ann’s parents were
named as “Jean Baptiste Simo”, hunter, and “Susanna Kawitakichig”. The godparents were
named as “Joseph Le Mur” and “Mary Thikathiwanokwe”. These godparents are Joseph
Lamure (RIN #2273), who is listed on the Schedule of Algonquin Ancestors, and his wife
Mary Catherine Chicachiwanokwe (RIN #2303).14

e Francois and Marie Anne’s son Michel Kawitadijik (RIN #8622) married Catherine
Pessindawatch at Eganville in 1861. Michel’s name was written as “Michel Kaoutaguijik”,
with only his father “Francois Kaoutaguijik” named. Catherine’s parents were named as
“Michel Pezinawatch” and “Angelique Makwa”. No racial origin was provided in this
marriage record.’ “Michel Pezinawatch” is Michel Pessindawatch (RIN #7206) who is listed
on the Schedule of Algonquin Ancestors due to being named on numerous documents,
specifically as an Algonquin War Chief on an 1827 petition with the name “Michel
Paysindawa”.'® Michel Kawitadijik is also listed on the Schedule of Algonquin Ancestors for
an 1880 petition from Golden Lake under the name “Michen Kawitakikik” .1’

e Michel Kawitadijik and his wife Catherine have no events recorded at Oka. Their records
were generated in the Ottawa Valley and referred to them only as “Indian”. This couple
appear on the 1881 census, residing at Golden Lake with other “Indian” families. Michel
appears as “Micen Simion,” the head of an Indian household, living with his wife and three
children, and is noted as being a hunter/farmer.*®

F. Anomalies/Challenges

While Francois is identified as an Odawa from the upper Great Lakes in his earliest records, he
is clearly integrated into the Algonquin community, as evidenced by his marriage to an
Algonquin woman, living and being enumerated in the Algonquin village at Lake of Two
Mountains, and signing a petition on behalf of the whole Algonquin tribe. Other prominent
Algonquins witnessed the family’s events, such as baptisms and marriages. His children marry
into other Algonquin families and become identified as Algonquin in an era where children
were typically assigned the ethnic origin of their father. The key information available from the
documents is summarized below:
e Francgois Kawitadijik married Mary Ann, an Algonquin woman, in 1819. Her brothers are
listed on the Schedule of Algonquin Ancestors and have been identified as Algonquin
and/or Nipissing on baptismal records.

13 ALG-05569 1> ALG-40012 7 ALG-50018
4 ALG-01939 16 ALG-90109 8 ALG-00539
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e From 1819 to 1839, Francois Kawitadijik is consistently noted as being Odawa in baptismal
and marriage records generated at Oka, the mission to which he was said to belong.

e On the 1847 marriage record of Frangois and Mary Ann’s minor daughter Therese,
Francois, Mary Ann and Therese are all listed as Algonquin.

e Francois was named as a head of family on the census for the Lac des Deux Montagnes
(Oka) Mission in 1842, living with other Algonquin families. In 1850, he was enumerated as
the head of a household on the Return of the Algonquin Tribe of the Lake of the two
Mountains (Oka).

e From 1818 to 1857 prominent Algonquins (e.g. Francois Odjick, Ignace Kwatcenj dit Inini,
Francois Wabikekek dit Kaioko, Amable Defond, Amable Wiskin, Francois Miskwabininte,
Pierre Mikkima, Pierre Minens, Joseph Lamure) witness family events such as baptisms and
marriages at the missions at Oka and Pembroke.

e Francois was listed as a signatory to the 1863 petition from the “Indians of the village of
Two Mountains hunting on the head waters of the Madawaska and other rivers of central
Canada”. The petition was written seeking land on the upper Madawaska for “the whole
Algonquin tribe”

e Francois and Mary Anne’s descendants married into other Algonquin families.
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LAC RG 31-C-1 Reel C-13235; www.ancestry.ca 1881 Census of Canada Ontario > Renfrew North > Unorganised Territory p. 13
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e - : =
%«. § s Aujourd ‘hui dix sept juin mil hait ocent 9
= " trente deax, par moi prétre soussigné, a été dap-
Prs de Takwa. ViB6 Frangols né le guatorse ootobre dernier sar
eb les terres de chasse des Algonquins du légitime ma-
genen riage de Simon Takwagenen et de Marie Elisabeth Ani-
bi e népisi de cette mission. Le parrain a
é ois Xavier Pa des liphu,' et la
marraine Marie u:;: 6 qui n'a sa
signer. - Le parrain a !

: P DUROCHER, ptre
oo ke vingt juih mil buit vent trente denx,
o s par moi pretre soussigné, a été inhumé un enfant .
enfant Ketohi- o, né et déoédé 11 y a dix mois fils de Jean .

15 Baptiste Letohiwikapawitoh et de Marie Susanne Ki-
wikapaw.  weyabanokwe népis de cette mission, rurent pré-
: ‘'sens 4 1'inhamation eph Kobat et Amable outama
qui n'ont su signer. : 2 -
; JUROCHER, ptre

: Aujourd'hai vingt -juln mil hait cent trentd
dgg par moi -pretre soussigné, a été baptisé Simon

TR i S0 agé de six mois et demin, mé sur les terres
Simon André e chasse des &gmm- £ils de parens inconnus.
' ino. Le parrain a été Bernard Ajawegone soussigné.
/v Achawikwane : A
e MR e CHS DE BELLRFEUILLE, ptre  _
= v .Le vingt un juin mil hgit cant trente denx .
> B _ par :ox itre sous _ "h:&‘“nﬁpti'“. !h‘r:uﬁ- -
- ‘gée de qua ans quatre mois fille de Prangois o
Thérdse de g‘fhklj!k ot de Marie Anne Kassimassikeikwe outa-
£ Kiwitakijik wols de cette mission. la marraine a é%é Marie
., . - Anne Ayatis qui n'a sa er. pt =
- BT = - g re - - — R T

_ Le vingt on’ juin wil bait ocent trente deux * |
o el par mi-'{:otrc soussigné, & été baptisée Josephte
Joaephte de née le six.janvier dernier sur les tarres de chasse:
1taxi itk des algonquins dao ui::in mariage de Frangois Kiwi-
; takijlk et de Marie Anns Kassimassikeikwe outawois
; “de’ cette mission. Ia marraine a été Marie Anne
* Ayatis qui n'a sa signer, :
; S DUROCHER, ptre ;

Le vingt un juin mil huit cent trente deux’

O B par moi prétre soussigné, a ¢été baptisée Susanne —
Sisanne. de agée de deux ans un mois et vingt un jours, née sur

i e les terres de chasse des algonquins dau légit ma -
Wabikekek riage de Frangols Wabikekek et de Marie Anne Finesi

wikijikokwe de cette mission. la marraine a été :
- Marie Susanne Kitchiyadjiwanokwe qui n'a su signer.
et e s — R T —— m pm - - : e -

Le vingt quatre juin mil huit cent trente
B deux par mof pretre soussigné, a été baptisé Jean
J.Bte ino. Baptiste né sar-les terres des algonquins le vingt
¥ 8ix décembre mil huit cent trente de parens inconnas,.
Le parraln u été Mathias® Chabakawatch et la marraine
lu-ihoth'njmd.jumh;n%n n'ont su signer.
: : OCHER, ptre .7

. ‘Lg vingt quatre jain mil buit cent trente
B deux je pretre soussigné, al supléé les océrémonies
Marte Anse do bapteme-d Marie Anne ondoyée par Mr Hudon ptre
Wabiohi le onze‘octobre dernier, 1l'enfant étant alors agé
P  de deux fours, fille de Pierre Wabichip et de Marie

e Kijéyasinokwe algonqalins de cette mission, Ia mar- -
X . : raine a été Marie Anne Qtu_ltutuugh- qui n'a -
& . sa tlp.r. ¢ . i

DUROCHER, ptre -t b
b ‘ '
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%«. § s Aujourd ‘hui dix sept juin mil hait ocent 9
= " trente deax, par moi prétre soussigné, a été dap-
Prs de Takwa. ViB6 Frangols né le guatorse ootobre dernier sar
eb les terres de chasse des Algonquins du légitime ma-
genen riage de Simon Takwagenen et de Marie Elisabeth Ani-
bi e népisi de cette mission. Le parrain a
é ois Xavier Pa des liphu,' et la
marraine Marie u:;: 6 qui n'a sa
signer. - Le parrain a !

: P DUROCHER, ptre
oo ke vingt juih mil buit vent trente denx,
o s par moi pretre soussigné, a été inhumé un enfant .
enfant Ketohi- o, né et déoédé 11 y a dix mois fils de Jean .

Baptiste Letohiwikapawitoh et de Marie Susanne Ki-
wikapaw. . ovabanokwe népis de cette mission, rurent pré-
. ‘'sens 4 1'inhumation eph Kobat et Amable outama
qui n'ont su signer. : 2 -
; JUROCHER, ptre

Aujourd'hai vingt -juln mil hait cent trentd
R deux par moi pretre soussigné, a été baptisé Simon
A i h;.s:i'ay de #ix mois et demin, mé sur les terres
Simon André e chasse des &gmm- £ils de parens inconnus.
' ino. Le parrain a été Bernard Ajawegone soussigné.
/\\, Achawikwane : A

Ty L — ; =
: v .Le vingt un juin mil hgit cent trente deax |
s B _ par :ox itre sous é, ':1 at‘ﬂ;ptin;r::&:u ;:- -

- ‘gée de qua ans quatre mois fille de gols o

Thérdse de g‘fhklj!k ot de Marie Anne Kassimassikeikwe outa-
£ Kiwitakijik wols de cette mission. la marraine a é%é Marie
., . - Anne Ayatis qui n'a sa er. pt e

- e - g re - - — e ol

_ Le vingt on’' juin mil hait cent trente deax " -
e par mi-'{:otrc soussigné, & été baptisée Josephte
Joaephte de née le six.janvier dernier sur les tarres de chasse:
1taxi itk des algonquins dao ui::in mariage de Frangois Kiwi-
; takijlk et de Marie Anns Kassimassikeikwe outawois
; “de’ cette mission. Ia marraine a été Marie Anne
* Ayatis qui n'a sa signer, :
. # s DUROCHER, ptre !

Le vingt an juin mil hast cent trente deux’

O B par moi prétre soussigné, a ¢été baptisée Susanne —
Sisanne. de agée de deux ans un mois et vingt un jours, née sur

i e les terres de chasse des algonquins dau légit ma -
Wabikekek riage de Frangols Wabikekek et de Marie Anne Finesi

wikijikokwe de cette mission. la marraine a été :
- Marie Susanne Kitchiyadjiwanokwe qui n'a su signer.
et e s — R T —— m pm - - : e -

Le vingt quatre juin mil huit cent trente
B deux par mof pretre soussigné, a été baptisé Jean
J.Bte ino. Baptiste né sar-les terres des algonquins le vingt
¥ 8ix décembre mil huit cent trente de parens inconnas,.
Le parraln u été Mathias® Chabakawatch et la marraine
lu-ihoth'njmd.jumh;n%n n'ont su signer.
: : OCHER, ptre .7

. ‘Lg vingt quatre jain mil buit cent trente
B deux je pretre soussigné, al supléé les océrémonies
Marte Anse do bapteme-d Marie Anne ondoyée par Mr Hudon ptre
Wabiohi le onze‘octobre dernier, 1l'enfant étant alors agé
P  de deux fours, fille de Pierre Wabichip et de Marie

e Kijéyasinokwe algonqalins de cette mission, Ia mar- -
X . : raine a été Marie Anne Qtu_ltutuugh- qui n'a -
& . sa tlp.r. ¢ . i

DUROCHER, ptre S bt
b ‘ '
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BT A . - &gnthn de Lor.l.ucr. ses plro et ﬂro. de oett-
S i ..l, on d'antre part & les avons marriés suivant les
e o . e ¥V E uoatn:as observées en la Sainte igllse, en
iy prdsohoe de Yean Saptiste Delorimier, Hercule vV1i-.
: :vier, témolns soussignés, et de plusieurs autres qui
- ont signé aveo nous.
R ~ Célinie Dnehrh . J.Bte de Lorimier
e ~ L,Boucher °  Heroule Ylivier
D, Ducharme . Vlympe Ducha
.Ducondn - . : ‘Agatha Del
+lacombe F.Dalberc
~ LJMARCOUX, ptre

" Le trois am‘.ﬂ mil huit cent trent 01:. ]nr

nous pratre soussigné, a été baptisée Hlizabeth née g :

- .- B avant hier du légitime de Mazare Ar@irenthe st de
m-luth de  lMarie Anne Satunl.orln. iroquolis, d? cette mission;
T mﬂ,. ;;?mh uottnlkalnn}ui n's o a.lsnolr. :I.c.
— | N.DUPRSSNE, ptre  \ :

N

e _A._. ..;.'. e “Le trois aoat @il hait oent trente six, pr

nous pﬂtrs soussigné, a été baptisée sous oonut.toﬂ

g . : . Agathe mée avant hier du 1égitime mariage.des Char-
~Agathe de les TisokBen et de Anne Satianiosta iroquois de oet-
TisokSen - te misslon. Marrainé Oatherine hﬂ!a.l"tl qui n'a
=, sa’ llgncrs le pdre absent. .
~: !.MRBSII ptr.- 2y e e :-

Ec u:om'm huit aoat u}.:l huit gent trente
aprds la ppblication d'an un de mariage fai-

te an prone de messe SOl 1le sans empeochement .
%

: htmn ~ 'ni opposition et aprds avoi rdé la dispense de
; ~deux adtres bans en verta de pouvpirs accordés mux
Il.jltokdﬂ Muiomlru des- Sauvages. ot aprés avolr accordé

_ 1a dispense detrois bans pour le Haut en.
e .. yertu de. ponvo{rs, acoordés par messire Joseph Vine
— " e : unt Gaiblier vluiro général ds Mgr 1'3vlque de . -

ingston us prétre missionnaire soussigné, a-

Genev. Tanhe vona pris E r paroles de présent le mutnsl consen-
tement db thias Zijikoké mississagué ci-devant

: manekijikok du hant Canada et maintenant de cette mission; fils

v 3 - ure de Unaokweyabanokwe d'une part et de Gene-
; e Wanamanekijikokwe, #ille majeare de Wabiko-
myohe, misissaguée ci-devant du Haut Vanada et

maintenant de cette mission d'autrs part, nous les

avons mariés suivant les .'I.olx at oant:mas observées

en la Sainte Bglise en présenc gois Piohio ,

TS gntikwan, d'Amable Wiskin, de ﬁorr wanipinesi
}ui ont déclaré ainsi que les époux ne savoir signer.
ous avons légitimé Fierre baptisé le qnatorso juil-
_ "let dernier que les dits, époux reconnurcnt avolr eu
s - avant leur -.rugoa
: . DUROCHER, ptro

AN Anjogrd.'hn.l dix aoat mil hait ocent trente six
B par nous, pretre souuipé a été baptisée larie Anne
- Maeta Aue— 808 0. M fonp C Taptatne mmiiaan do liaha). Hinc
sa et de eleine pawikwe nqu e
de xu..mg cette mission. la. mrraine a été karie Angéligue
Pazisikkamokwe qui n'a sa si er.

» ptre
RS . -+ Aajourd'hui treize aout mil hait cent trente
B .. 8ix par nous pretre soussigné; a été baptisée Su-
; -zanne née ‘le vimgt huit juillet dernisr, dans les
Sasanne de _ terres de chasse des sauvages dun légitime mariage

& Erangois Xawitakijik, outavois et de Marie Anne
Hawitakijik Opimasikeikwé de cette mission. Ia marraine a 6té

que 1; mdre prosente.
! a3 DURUCHER, ptre

Suzanne Jkijeyad jiwanokwe gll n'a sa ai.gnor ajnsi - =

A, = = i S . . . 1
- ! = ‘ .

T e e
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Le &: juillet mil huit cent trente neuf par
y .- nous pretre missionnaire so gné, a été inhumée
e R e R R R e T T
O S < gnace e iroguois et de e
: _ 1:: . wekijikokwe &e cette mission. Furent présents 4
Atand) 1'inhamation-ignace Xaweiaoh et Jean Japtiste Mak- :
3 : kwa qui ont déclaré ne sav signer. e :
v e : : : » DPtre ' .
Le onze juillet mil huit oent frente neuf .}u-
B . nous pretre pissionnaire soussigné, a été ba
: = _Pagl né-le meme jour du légitime tariage de .
. Panl de Wabi- dndre Wabikonini, algonquin et-de b1 |
Santut nokwe de oette mission. Le parrain a été Aka -
P : wanj et la marraine Marie Louise Wake qui ont dé<
“ olaré ne savolir signer. ke gro absent. -
g : . . o
H : Le quinze juillet mil huit cent trente 'nenf a-
prés la publieation d'un ban de mariage faite\aum
| ; {:cno de la messe solemnelle et aprds avoir ao :
e dispense de deux bans de mariage en vertu de pou-
Plerre Minens yoirs agoordég aux missionnaires des sauvages, nous
- i i soussi , pretre missionnaire, avons pris par pa-
. . roles de présent le mutuel 2onsentement de fierre
: & Minens’ fils mineur de Simon Kakiottawetoh niplssing
Tl #% de Marie lique Wabikinikwe consentants, de
‘Cath. Sakaba- o0ette sion d'une part et de Catherine Sakabanokwe
aokwe f£ille enre de Frangois Wabikekek dit Kaioke, ni
: plss ot Marie Anne Finesiwikijikokwe consentants

-anssi de cette missgion d'auntre part; et nous les a-

vons mariés en présence de FranGojs Fichioohtikwans, i
de “‘gmace “Yhapwewitang de Charle et de Ben-

Jamin qui ont déolaré ne savoir signer ainsi que
X'épouse. 1"32:: a signé avec nous. - :

. 188

Pien
DURICHLR—pire

. Le dix huit juillet mil huit ocent trente neunf,
! par nous pretre missionnaire sonssigné, a été bap- -
B tisé sous cendition Mighel né le premier mai dernier
du légitime mariagé de Frangois itakijik ounta--
v Michel de vols et _de Marie e ni;:uxou:n de cette mis-
Kawitakijix Sion. Le n a été Amable Défond et la marraine
; Catherine eamokwe-qui ont déclaré ne savoir signer,.

Le pdre absent.
DUROCHER, ptre

. Le vingt un juillet mil huit cent trente neunf,
B par nous pretre missionnaire soussigné, a été bapti
_ sée Marie Josephte Uminwewekomokwe femme de Utami-,
Mg Josephte mapanwechkam, da lac, de la nation dite des
A Tetes-de-boule. ‘marraine a été Marie Josephte
owekoms” Pinesikwe qui a déclaré ne savoir signer ainsi que
pla nouvelle baptisée agée d'environ trente ans.
: F.DUROCHER, ptre ;
.. Je vingt deux juillet mil hait cent trente neuf
X aprds la publication d"gn ban de mariage faite an
i : prone de la messe solsmnelle sans empechement ni
Thomas Ka- opposition et aprds avolr accordé la dispense de d
Kekapavy deux antres bans en vertu de pouvoirg accordés aux
missionnaires des sauvages, nous, pretre missionnai-
& re soussigné, avons pris par paroles-de présent le
: matael consentement de Thomas Kakekapay fils mineur - -
R de Sernard Agatchinj, algonquin et de Marie Angéliqme
rie Wakipi- ll-itlkljikok‘:a eo:::ntants. de cette mission d'une
, 8t de "arie ipiiawawekwe fille mineure de
Aptomekma Joseis Gohawamnwevittan a1+ Kobat congentant ot de
¥ . .feue Slisabeth Vnakweiad jiwanokwe aussi de cette \
“mission d'antre part et. nous les avons mariés suivant
les loix et cuatames observées en la Sainte Bglise,
en présence d'‘grace Chapwewittang, de Michel Wabik-
’ p . )
o 5%

T ¢ S . : i

i -
“
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